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BEST PROTECTION AGAINST WIND AND WEATHER
Bester Schutz vor Wind und Wetter
Meilleure protection contre le vent et les intempéries

EN EGLO’s “High IP class” product range 
includes all luminaires with a particularly 
high degree of protection. These are best 
suited for harsh environments such as sandy 
or coastal regions. 

All EGLO outdoor lights are basically se 
cured with at least a degree of protection 
of IP44! For higher degrees, the degree of 
protection is indicated in the info box of the 
lights.

DE Das „High IP Klasse“ Produktsortiment 
von EGLO umfasst alle Leuchten mit einem 
besonders hohen Schutzgrad. Diese sind 
bestens geeignet für raue Umgebungen 
wie beispielsweise sandige oder küstennahe 
Regionen. 

Alle EGLO Außenleuchten sind grundsätz-
lich mit mindestens einem Schutzgrad von 
IP44 gesichert! Bei höheren Graden wird 
der Schutzgrad im Infokasten der Leuchten 
angegeben.

FR La gamme de produits «High IP Class» 
d’EGLO comprend tous les luminaires avec 
un degré de protection particulièrement 
élevé. Ils sont parfaitement adaptés aux 
environnements difficiles tels que les régions 
sablonneuses ou côtières.  
 
Toutes les lampes d’extérieur EGLO sont 
toujours protégées avec un degré de protec-
tion d’au moins IP44 ! Pour les degrés su-
périeurs, le degré de protection est indiqué 
dans la boîte d’information des feux.

HIGH IP CLASS
HOHE IP KLASSE

CLASSE IP ÉLEVÉE

HIGH IP CLASS
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SOLIDS / FESTSTOFFE / SOLIDES WATER / WASSER / L‘EAU

0

Non protected.

Nicht geschützt.

Non protégé.
0

Non protected.

Nicht geschützt.

Non protégé.

1

Protected against a solid object greater than 50mm, such as 
a hand.

Geschützt gegen feste Gegenstände, die größer als 50 mm 
sind, wie z. B. eine Hand.

Protégé contre un objet solide de plus de 50 mm, comme une 
main.

1

Protected against vertical dripping water. Limited liquid entry.

Geschützt gegen senkrechtes Tropfwasser. Eingeschränkter 
Flüssigkeitseintrag.

Protégé contre les gouttes d‘eau verticales. Entrée de liquide 
limitée.

2

Protected against a solid object greater than 12mm, such as 
a finger.

Geschützt gegen feste Gegenstände, die größer als 12 mm 
sind, wie z. B. einen Finger.

Protégé contre un objet solide de plus de 12 mm, tel qu‘un 
doigt.

2

Protected against vertical dripping water when tiled up 15°. 
Limited liquid entry.

Geschützt gegen senkrechtes Tropfwasser bei Verfliesung 15°. 
Eingeschränkter Flüssigkeitseintrag.

Protégé contre les gouttes d‘eau verticales lorsqu‘il est carrelé 
jusqu‘à 15°. Entrée de liquide limitée.

3

Protected against a solid object greater than 2,5mm, such as 
a screw driver.

Geschützt gegen feste Gegenstände, die größer als 2,5 mm 
sind, z. B. einen Schraubendreher.

Protégé contre un objet solide supérieur à 2,5 mm, tel qu‘un 
tournevis.

3

Protected against vertical spraying water at an angle up to 
68°. Limited liquid entry.

Geschützt gegen senkrechtes Spritzwasser in einem Winkel bis 
68°. Eingeschränkter Flüssigkeitseintrag.

Protégé contre les projections d‘eau verticales à un angle 
allant jusqu‘à 68°. Entrée de liquide limitée.

4

Protected against a solid object greater than 1mm, such as a 
screw or wire.

Geschützt gegen feste Gegenstände, die größer als 1 mm 
sind, wie z. B. Schrauben oder Drähte.

Protégé contre un objet solide de plus de 1 mm, tel qu‘une vis 
ou un fil.

4

Protected against vertical splashing water at an angle up to 
60°. Limited liquid entry.

Geschützt gegen senkrechtes Spritzwasser in einem Winkel bis 
60°. Eingeschränkter Flüssigkeitseintrag.

Protégé contre les projections d‘eau verticales à un angle 
allant jusqu‘à 60°. Entrée de liquide limitée.

5

Dust protected. Prevents ingress of dust sufficient to cause 
harm.

Staubgeschützt. Verhindert das Eindringen von Staub, der aus-
reicht, um Schäden zu verursachen.

Protégé contre la poussière. Empêche la pénétration de pous-
sière suffisamment pour causer des dommages.

5

Protected against jets of water from all directions. Limited 
liquid entry.

Geschützt gegen Strahlwasser aus allen Richtungen. Einge-
schränkter Flüssigkeitseintrag.

Protégé contre les jets d‘eau de toutes directions. Entrée de 
liquide limitée.

6

Dust tight. No ingress of dust.

Staubdicht. Kein Eindringen von Staub.

Étanche à la poussière. Pas de pénétration de poussière.
6

Protected against powerful jets of water from all directions. 
Limited liquid entry.

Geschützt gegen starke Wasserstrahlen aus allen Richtungen. 
Eingeschränkter Flüssigkeitseintrag.

Protégé contre les jets d‘eau puissants de toutes les directions. 
Entrée de liquide limitée.

7

Protected against the effects of water immersion between 
15cm and 1m.

Geschützt gegen die Auswirkungen von Wassereintauchen 
zwischen 15 cm und 1 m.

Protégé contre les effets d‘une immersion dans l‘eau entre 
15cm et 1m.

8

Protected against the effects of water immersion under pres-
sure beyond 1m.

Geschützt gegen die Auswirkungen des Eintauchens in Wasser 
unter Druck über 1 m.

Protégé contre les effets de l‘immersion dans l‘eau sous pres-
sion au-delà de 1m.

IP6655
For more detailed information see DIN EN 60529.
Für genauere Informationen siehe DIN EN 60529.
Pour des informations plus détaillées, voir DIN EN 60529.

HIGH IP CLASS
3



This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfügbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

OVERVIEW
HIGH IP CLASS 
HOHE IP KLASSE
CLASSE IP ÉLEVÉE

EGLO CONNECT.Z 
EGLO connect.z  
EGLO connect.z

MODERN
Modern 
Moderne

BATTERY-POWERED TABLE LUMINAIRES
Akkutischleuchten 
Lampes de table à batterie

PICCOLA

4 5

IP54

MEGGIANO

47

IP54

NEVIANO

2 8

IP65

GRUTTI

31

IP65

MACERINO

33

IP65

SALLE

3 4

IP54

CALPINO 3

3 6 -37

IP54

VIEPRI

2 4

IP54

HIGH IP CLASS
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SAMBUCO

5 4

IP65

CROARA

57

IP65

CERRISI

57

IP65

DREOLI

5 8

IP65

ALTILIA

59

IP65

PANTETE

61

IP65

SOLAR
Solar 

Solar

HIGH IP CLASS
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SAFETY &

COMFORT

SAFETY & COMFORT
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SAFETY & COMFORT
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2. SAFETY

1. COMFORT

EN | Light at the right time

Light activated by movements offers many advantages. EGLO 
sensor luminaires and sensors provide you with a great deal of 
commfort in your daily life and increase the safet of your own 
four walls.

1. COMFORT

The light comes on – without requiring you to push a button, 
leaving your hands free to carry your shopping bags. Come home 
comfortably with the sensors and sensor lamps by EGLO.

2. SAFETY

EGLO sensors and sensor lamps will show you thresholds and trip-
ping hazards in time. Lower your accident risk in and around your 
home.

3. SECURITY

Motion detection will safely light up badly visible areas when this 
is necessary. You will always be able to see what is happening 
and can deter unbidden guests with the EGLO sensors and sensor 
lamps.

4. SAVE MONEY

Sensors and sensor lamps by EGLO help you save money. Your light 
will only come on when it is needed, and lower the energy costs for 
every home.

SAFETY & COMFORT
SICHERHEIT UND KOMFORT  

SÉCURITÉ & CONFORT

SAFETY & COMFORT
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4. SAVE MONEY

3. SECURITY

DE | Licht zum richtigen Zeitpunkt

Licht, das durch Bewegungen aktiviert wird, bietet Ihnen viele 
Vorteile. Mit den Sensorleuchten und Sensoren von EGLO brin-
gen Sie erheblichen Komfort in Ihren Alltag und erhöhen die 
Sicherheit rund um Ihr Zuhause.

1. KOMFORT

Das Licht geht an – ohne dass Sie einen Schalter drücken müssen 
und Sie haben die Hände frei, um die Einkäufe zu tragen. Kommen 
Sie komfortabel nach Hause mit den Sensoren und Sensorleuchten 
von EGLO.

2. SICHERHEIT

EGLO Sensoren und Sensorleuchten lassen Sie Schwellen und Stolp-
erfallen vorzeitig erkennen. Senken Sie dadurch das Unfall- 
risiko in und um Ihr Zuhause.

3. SCHUTZ

Durch die Erfassung von Bewegung können schlecht einsichtbare 
Bereiche beleuchtet werden, wenn es notwendig ist. Sehen Sie 
immer was passiert und schrecken Sie ungebetene Gäste mit EGLO 
Sensoren und Sensorleuchten ab.

4. GELD SPAREN

Sensoren und Sensorleuchten von EGLO helfen Ihnen bares Geld 
zu sparen. Das Licht geht nur an, wenn es benötigt wird und senkt 
damit die Energiekosten in Ihrem Zuhause.

FR | Lumière au bon moment

Lumière, qui est activé par le mouvement, offre de nombreux 
avantages. Avec les lumières des capteurs et des capteurs de 
EGLO apporter un confort considérable dans votre vie quotidi-
enne et d’augmenter la sécurité de vos propres quatre murs.

1. COMFORT

La lumière s’allume – sans que vous n’ayez besoin de presser un 
interrupteur et vous avez les mains libres pour porter les achats. En-
trez confortablement chez vous avec les capteurs et les luminaires à 
capteurs d’EGLO.

2. SÛRETÉ

Les capteurs et les luminaires à capteurs d’EGO vous permettent de 
déceler d’avance les seuils et sources de trébuchement. Réduisez 
ainsi les risques d’accident dans et autour de votre foyer.

3. SÉCURITÉ

Il est possible grâce à la saisie des mouvements d’éclairer au besoin 
des zones difficiles à voir. Ayez toujours un œil sur ce qu’il se passe 
et découragez les intrus avec les capteurs et les lampes à capteur 
d’EGO.

4. DE L’ARGENT EN SÉCURITÉ

Les capteurs et les lampes à capteur d’EGLO vous aident à écono-
miser de l’argent comptant. La lumière ne vient que lorsque celle-ci 
est requise, ce qui réduit ainsi les dépenses énergétiques de tout 
foyer.

SAFETY & COMFORT
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HELSINKI

39

PANETTIERI

55

SUZZARA

5 6

SPIANTE

5 6

CROARA

57

STIAPPA

57

CERRISI

57

DREOLI

5 8

ALTILIA

59

PANTETE

61

This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfügbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

OVERVIEW
SAFETY & COMFORT 
SICHERHEIT UND KOMFORT  
SÉCURITÉ & CONFORT

MODERN
Modern 
Moderne

SOLAR
Solar 
Solar

SAFETY & COMFORT
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EN EGLO CONNECT.Z

Discover the smart world of light. You will find everything about control options, 

functions and beneficial use in everyday life on the following pages. Let yourself be 

surprised by the EGLO connect.z range.

DE EGLO CONNECT.Z

Entdecke die smarte Welt des Lichtes. Alles über Steuerungsmöglichkeiten, Funktio-

nen und die vorteilhafte Anwendung im Alltag finden Sie auf den folgenden Seiten. 

Lassen Sie sich vom EGLO connect.z Sortiment überraschen.

FR EGLO CONNECT.Z

Découvrez le monde intelligent de la lumière. Vous trouverez tout sur les options 

de contrôle, les fonctions et l‘utilisation bénéfique dans la vie quotidienne dans les 

pages suivantes. Laissez-vous surprendre par la gamme EGLO connect.z.

EGLO CONNECT.Z
EGLO CONNECT.Z

EGLO CONNECT.Z

EGLO CONNECT.Z

12



FLATNEON Z

23

This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfügbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

OVERVIEW

EGLO CONNECT.Z
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EGLO CONNECT.Z
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Discover the  

smart world

EGLO CONNECT.Z
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ZigBee is far and away the most widely used standard in the smart home world.
ZigBee ist der am weitesten verbreitete Standard in der Smart Home Welt.

ZigBee est le protocole le plus répandu au monde dans le domaine du Smart Home.

connect.z combines two control technologies in one system 
connect.z vereint zwei Steuerungstechnologien in einem System 

connect.z réunit deux technologies de commande au sein d’un même système 

VORTEILE:
› Mesh-Netzwerk
› Direkte Verbindung mit Amazon Echo  

und Google Home
› Herstellerübergreifend kompatibel
› Hohe Sicherheit
› Einfache Einrichtung
› Energieeffizient 

ADVANTAGES :
› Mesh network
› Direct connection with Amazon Echo  

and Google Home
› Compatible with products from different 

manufacturers
› High level of security
› Easy setup
› Energy efficient

AVANTAGES:
› Réseau maillé
› Connexion directe à Amazon Echo et 

Google Home
› Compatible indépendamment du 

fabricant
› Sécurité élevée
› Installation facile
› Économe en énergie

EGLO CONNECT.Z
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Bluetooth is an established standard in the digital world.
Bluetooth ist ein etablierter Standard in der digitalen Welt.

Bluetooth est un standard de communication reconnu dans le monde numérique.

VORTEILE:
› Lokales & sicheres Netzwerk Protokoll 

hauptsächlich Audio (Low Debit)
› Mesh-Netzwerk: Elemente sind  

Empfägner und Sender
› Einfache Einrichtung
› Offline nutzbar
› Energieeffizient 

ADVANTAGES:
› Local & secure network
› Protocol is mainly audio (low debit)
› Mesh network: Elements are receivers and 

senders
› Easy setup
› Usable offline
› Energy efficient

AVANTAGES:
› Réseau local et sûr
› Protocole essentiellement audio  

(bas débit)
› Réseau maillé : les éléments sont 

l’émetteur et le récepteur
› Installation facile
› Utilisable hors-ligne
› Économe en énergie

 

EGLO CONNECT.Z
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connect.z offers a wide range of lamps and lighting equipment. Select products from the following options according to your needs: 

connect.z bietet ein großes Sortiment an Leuchten und Leuchtmitteln. Wähle Sie die Produkte ganz nach Ihren Bedürfnissen aus folgenden Varianten: 

connect.z propose une large gamme de luminaires et d’ampoules.Sélectionnez les produits en fonction de vos besoins parmi les variantes suivantes :

Light up your world!
Bringen Sie Licht in Ihren Alltag!

 Illuminez votre quotidien !

Individual light from 50,000 
white tones.
Individuelles Licht aus 50.000 
Weißtönen.
Luminaire individuel à 50 000 
tons de blanc.Tunable White

TW + RGB Colors

Diverse lighting selection from 50,000 white tones 
and 16 million colours. 
Vielseitige Lichtauswahl aus 50.000 Weißtönen 
und 16 Mio. Farben. 
Sélection étendue de luminaires à 50 000 tons de 
blanc et 16 millions de couleurs.

Warm White Neutral White

Enjoy relaxing moments!

Genießen Sie entspannte 
Momente!

Profitez de moments de 
détente !

Start the day fresh every morning!

Starten Sie jeden Morgen frisch in den Tag!

Commencez la journée du bon pied !

Stay focussed & efficient!

Bleiben Sie konzentriert 
& leistungsfähig!

Restez concentré(e) et 
performant(e) ! Create the perfect atmosphere!

Kreieren Sie Ihr perfektes Ambiente!

Créez votre ambiance parfaite !

EGLO CONNECT.Z
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Protect your home with the convenient presence simulator. Variable 
time intervals allow the system to turn the lights on and off to 
simulate your presence at home and deter unwanted guests.

Schütze Sie Ihr Zuhause mit der komfortablen 
Anwesenheitssimulation. Dank variabler Zeitintervalle simuliert das 
System durch Ein- und Ausschalten der Beleuchtung die Anwesenheit 
im Haus und schreckt so ungebetene Gäste ab.

Protégez votre domicile à l’aide du très pratique simulateur de 
présence. Le système simule votre présence en allumant et en 
éteignant les lumières à intervalles variables et décourage ainsi les 
invités indésirables.

PRESENCE SIMULATOR /
ANWESENHEITSSIMULATION/ SIMULATEUR DE PRESENCE

For the perfect party mood, the disco function synchronises the light 
to the beat of your favourite songs. 
Für die perfekte Partystimmung schaltet die Discofunktion das Licht 
passend zum Beat Ihres Lieblingssongs. 
Pour une ambiance festive parfaite, la fonction disco enclenche le 
luminaire au rythme de votre chanson préférée.

DISCO FUNCTION/MODE / 
DISCOFUNKTION/MODUS/ FONCTION/MODE DISCO

Make your daily life easier with timers and calendars.  
Wake up relaxed with the simulated sunrise. 
Unterstützen Sie Ihren Alltag mit Timern und Zeitplänen. Entwickeln 
Sie eigene Lichtroutinen und machen Sie Ihr Leben leichter. 
Facilitez-vous la vie à l’aide de la fonction minuterie et calendrier. 
Réveillez-vous en douceur grâce au simulateur de lever de soleil.

TIMERS AND CALENDARS / 
TIMER UND ZEITPLÄNE/ MINUTERIE ET CALENDRIER

You’d rather not start your day in a bad mood? Wake up relaxed with 
the simulated sunrise.  
Keine Lust mit schlechter Laune in den Tag zu starten? Entspannt 
aufwachen mit dem simulierten Sonnenaufgang. 
Pas envie de commencer la journée de mauvaise humeur ? Réveillez-
vous en douceur grâce au simulateur de lever de soleil.

LIGHT ALARM CLOCK /
LICHTWECKER/ REVEIL LUMINEUX

Enjoy many useful convenience features:
Es erwarten Sie viele nützliche Komfortfunktionen:

De nombreuses fonctionnalités utiles vous attendent pour votre confort :

More convenient! Turn the light on whenever you want with only a 
voice command.  
Noch komfortabler! Mit nur einem Sprachbefehl schaltet sich das Licht 
nach Ihren Wünschen an und aus.  
C’est encore plus confortable ! Allumez votre luminaire comme vous 
le souhaitez d’une simple commande vocale. 

VOICE COMMANDS /
SPRACHSTEUERUNG/COMMANDE VOCALE

EGLO CONNECT.Z
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Use the practical dimmer function via app, 
speech command or remote control.

Nutzen Sie die praktische Dimmfunktion
via App, Sprachbefehl oder Fernbedienung.

Utilisez la fonction de gradation via l’appli, la 
commande vocale ou la télécommande.

Set your smart home as you prefer! With the app, voice commands, or remote control.

Steuern Sie Ihr Smart Home wie Sie es möchten! Via App, Sprachsteuerung oder mit der Fernbedienung.

Commandez votre Smart Home comme vous le souhaitez ! Via l’appli, la commande vocale ou la télécommande.

Control options
Steuerungsmöglichkeiten
Possibilités de commande

REMOTE CONTROL

Use the practical remote connect.z operation 
at any time. 

Nutzen Sie auch jederzeit die praktische 
connect.z Fernbedienung.

Vous pouvez aussi utiliser à tout moment la 
télécommande connect.z.

VOICE COMMANDS

Use intelligent voice assistants such as  
Google Home and Amazon Alexa.

Nutzen Sie intelligente Sprachassistenten wie 
Google Home und Amazon Alexa.

Utilisez des assistants vocaux intelligents 
comme Google Home ou Amazon Alexa.

APP CONTROL

Use the free app for smartphone or tablet.

Nutzen Sie die kostenlose App für das  
Smartphone oder Tablet.

Utilisez l‘application gratuite pour smartphone 
ou tablette. 

CONNECT.Z ACCESSORIES

Use clever accessories such as the movement 
sensor and much more.

Nutzen Sie cleveres Zubehör wie z.B. den  
Bewegungssensor uvm.

Utilisez des accessoires malins tels que le cap-
teur de mouvement et bien d’autres encore.

DIMMER FUNCTION

EGLO CONNECT.Z
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BASIC USER

One system, many possibilities!
Ein System – viele Möglichkeiten!

Un système, de nombreuses possibilités!

Alexa, switch
on the light!

All you need to start is a connect.z product and the 
remote control. No internet connection is required 
and you have access to:

Sie benötigen zum Start lediglich ein connect.z 
Produkt und die Fernbedienung. Es wird kein Inter-
netzugang benötigt und Sie haben Zugriff auf:

Pour démarrer, il vous suffit d’un produit connect.z 
et de la télécommande. Aucune connexion Internet 
n’est nécessaire. Vous avez accès aux :

› Select colour/ Farbauswahl/ sélection de couleur

› Change colour/ Farbwechsel/ changement  
 decouleur

› Dim/ Dimmen/ gradation

› Favourites (2x)/ Favoriten (2x)/ favoris (2x)

› Groups (3x)/ Gruppen (3x)/ groupes (3x)

› Candle mode/ Kerzenmodus/ mode bougie

Standard functions: 
Standardfunktionen: 
Fonctionnalités standard :

No matter how you start, you can integrate new products into your connect.z system at any time and gradually expand your smart home.

Egal wie Sie starten, Sie können jederzeit neue Produkte in Ihr connect.z System integrieren und Ihr smartes Zuhause nach und nach erweitern.

Quel que soit votre choix, vous pouvez à tout moment intégrer de nouveaux produits à votre système connect.z et améliorer progressivement 

votre maison intelligente.

Use the system’s full potential and control your 
smart home through the Awox app using WIFI or 
Bluetooth® as well as integrating a voice assistant 
into the system. This gives you:

Nutzen Sie das volle Potenzial des Systems und 
steuern Sie Ihr Smart Home über die Awox App 
mithilfe von WLAN oder Bluetooth® und integrie-
ren Sie zusätzlich noch einen Sprachassistenten in 
das System. So mit erhalten Sie:

Exploitez tout le potentiel du système en comman-
dant votre Smart Home grâce à l’appli Awox via le 
réseau Wi-Fi ou Bluetooth®, et intégrez également 
un assistant vocal au système. Vous obtenez ainsi :

› Amazon Alexa or Google Home/ Amazon Alexa  
 oder Google Home/ Amazon Alexa ou Google  
 Home

* Use a voice assistant with integrated bridge. 

*  Nutzen Sie einen Sprachassistenten mit 
integrierter Bridge. 

* Utilisez un assistant vocal avec Bridge intégré.

Standard functions + convenience features + 
voice commands*

Standardfunktionen + Komfortfunktionen + 
Sprachsteuerung*

Fonctionnalités standard + confort +  
commande vocale*

Besides the standard functions, would you also 
like access to the practical convenience features? 
Then you need only your smartphone or tablet and 
the Awox app. This app allows you to control your 
lights via Bluetooth®. 

Sie möchten zu den Standardfunktionen auch noch 
Zugriff auf die praktischen Komfortfunktionen 
haben? Dann benötigen Sie nur Ihr Smartphone 
oder Tablet und die Awox App. Mit der App haben 
Sie die Möglichkeit, Ihre Leuchten über Bluetooth® 
zu steuern.

Outre les options standard, vous souhaitez égale-
ment pouvoir utiliser les fonctionnalités de confort 
les plus pratiques ? Pour cela, vous avez seule-
ment besoin de votre smartphone ou de votre 
tablette et de l’appli Awox. L’appli vous permet de 
commander vos luminaires via Bluetooth®. 

Standard functions + convenience features/ 
Standardfunktionen + Komfortfunktionen / 
Fonctionnalités standard + confort

› Light alarm clock/ Lichtwecker/ réveil lumineux

› Presence simulation/ Anwesenheitssimulation/ 
simulateur de présence

› Disco function/ Discofunktion/ fonction disco

› Timers & timetables /Timer & Zeitpläne/ minuteur  
et calendrier

›  Accessories can be incorporated/ Einbindung 
von Zubehör möglich/ connexion d’accessoires 
 possible

ADVANCED USER POWER USER

EGLO CONNECT.Z
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EGLO connect-c - connect.z
The existing EGLO connect-c system is 

compatible with the new EGLO connect.z 

system in the Awox Homecontrol App. You 

do not have to switch from the existing 

Bluetooth low energy system to the new 

open protocol ZigBee 3.0. EGLO connect-c 

luminaires can be integrated in the  

Awox app.

EGLO connect-c - connect.z
Das bestehende EGLO connect-c System ist 

mit dem neuen EGLO connect.z System in 

der Awox Homecontrol App kompatibel. 

Sie müssen nicht von dem bestehendem 

Bluetooth low energy System auf das neue 

offene Protokoll ZigBee 3.0 umsteigen. 

Leuchten von EGLO connect-c können in 

der Awox App eingebunden werden.

EGLO connect-c - connect.z
Le système EGLO connect-c existant est 

compatible avec le nouveau système 

EGLO connect.z dans l’application Awox 

Homecontrol. Vous n’avez pas besoin de 

passer du système Bluetooth low energy 

existant au nouveau protocole ouvert 

ZigBee 3.0. Les luminaires EGLO connect-c 

peuvent être intégrés dans  

l’application Awox.

You already have connect-c luminaires  
from the previous system! What now? 

Sie besitzen bereits connect-c Leuchten des Vorgängersystems! Was nun?  
Vous disposez déjà de luminaires connect-c de l’ancien système! Que faire ?

No problem! The previous connect-c products are compatible with the new connect.z system.

Kein Problem! Die bisherigen connect-c Produkte sind mit dem neuen connect.z System kompatibel.

Aucun problème! Les anciens produits connect-c sont compatibles avec le nouveau système connect.z.

connect-c

EGLO CONNECT.Z
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,!0AI6A6-cjhhjf!

20 W 2200 lm IP44

bar/strip light; plastic, white

Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss

bande lumineuse / bâton l; plastique, blanc

L 3000, B 18, H 8

901095 FLATNEON Z

,!0AI6A6-cjhiab!

30 W IP44

bar/strip light; plastic, white

Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss

bande lumineuse / bâton l; plastique, blanc

L 5000, B 18, H 8

901092 FLATNEON Z

L 3000

H
 8

L 5000

H
 8

EGLO CONNECT.Z
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EN CLEAR LINES

A straight-lined and minimalist design ensures a modern touch. The luminaires 
made of stainless steel, aluminium or steel, combined with refined glass elements, 
will make your outdoor area shine in a modern and yet timeless light.

DE KLARE LINIEN

Geradliniges und minimalistisches Design sorgt für einen modernen Touch. Die 
Leuchten aus Edelstahl, Aluminium oder Stahl, kombiniert mit edlen Glaselementen, 
lassen Ihren Außenbereich modern und dennoch zeitlos erstrahlen.

FR LIGNES DISTINCTIVES

Un design minimaliste et à lignes droites assure un flair moderne. Associés à de 
nobles éléments en verre, les luminaires en acier, acier inoxydable ou en aluminium 
laissent votre extérieur rayonner d’un aspect moderne et pourtant intemporel.

MODERN
MODERN 

MODERNE

MODERN
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This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfügbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

NEVIANO

29

TORRECOLA

33

MACERINO

33

GRUTTI

31

UGENTO

30

SALLE

34

IZZALINI

35

CALPINO 3

36-37

HELSINKI

39

OVERVIEW

MODERN
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,!0AI6A6-cgbjdc!

2x 3,7 W 1200 lm IP65

wall light; steel, plastic, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

Applique; acier, plastique, noir / plastique, blanc

L 380, H 65, A 50

900676 NEVIANO

,!0AI6A6-cgbjej!

2x 7 W 2100 lm IP65

wall light; steel, plastic, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

Applique; acier, plastique, noir / plastique, blanc

L 580, H 65, A 50

900677 NEVIANO

,!0AI6A6-cgbjfg!

2x 11 W 4200 lm IP65

wall light; steel, plastic, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

Applique; acier, plastique, noir / plastique, blanc

L 970, H 65, A 50

900678 NEVIANO

L 
3

8
0

H 65

L 
5

8
0

H 65

 L
 9

7
0

H 65

MODERN
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IP65

900678

IP65



,!0AI6A6-cjibji!

2x 4,5 W 960 lm IP44

floor light; aluminium, steel, black / plastic, white

Stehleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

lampadaire; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 165, B 40, H 790, Base: B 85, T 85

900993 UGENTO

,!0AI6A6-cjibib!

2x 4,5 W 960 lm IP44

pedestal light; aluminium, steel, black / plastic, white

Sockelleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire pour socle; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 145, B 40, H 360, Base: B 85, T 85

900992 UGENTO

H
 7

9
0

L 165

B 85

H
 3

6
0

L 145

B 85

MODERN
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900992

IP44

900993

IP44



,!0AI6A6-cjibbc!

2x 3 W 680 lm IP65

wall light; aluminium, anthracite / plastic, transparent

Wandleuchte; Alu, anthrazit / Kunststoff, transparent

Applique; aluminium, gris anthracite / plastique, transparent

L 115, H 90, A 50

901025 GRUTTI

,!0AI6A6-cjibcj!

2x 6 W 850 lm IP65

wall light; aluminium, anthracite / plastic, transparent

Wandleuchte; Alu, anthrazit / Kunststoff, transparent

Applique; aluminium, gris anthracite / plastique, transparent

L 175, H 90, A 50

901026 GRUTTI

H
 9

0

L 115

H
 9

0

L 175

GRUTTI

CCT Dipswitch on the back.

CCT Dip-Schalter auf Rückseite.

CCT Dipwitch à l’arrière.

MODERN
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901024

IP65



,!0AI6A6-cjibaf!

2x 3,7 W 600 lm IP65

wall light; steel, black / glass vaporized, black-transparent

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft, schwarz-trans-

parent

Applique; acier, noir / verre vaporisé, noir transparent

L 80, H 290, A 80

901024 MACERINO

,!0AI6A6-cjibdg!

GU10 1x 35 W IP44

ceiling light; aluminium, plastic, black / glass, clear

Deckenleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz / Glas, klar

plafonnier; aluminium, plastique, noir / verre, transparent

H 85, Ø 80

901028 TORRECOLA

,!0AI6A6-cjibed!

GU10 1x 35 W IP44

ceiling light; aluminium, plastic, black / glass, clear

Deckenleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz / Glas, klar

plafonnier; aluminium, plastique, noir / verre, transparent

L 80, B 80, H 85

901029 TORRECOLA

A 80

H
 2

9
0

L 80

Ø 80

H
 8

5

L 80

H
 8

5

B 80

MODERN
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,!0AI6A6-cjiajj!

E27 1x 15 W IP54

floor light; aluminium, plastic, black / plastic, transparent

Stehleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz / Kunststoff, transparent

lampadaire; aluminium, plastique, noir / plastique, transparent

H 1100, Ø 75

901035 SALLE

,!0AI6A6-cjiaic!

E27 1x 15 W IP54

pedestal light; aluminium, plastic, black / plastic, transparent

Sockelleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz / Kunststoff, transparent

luminaire pour socle; aluminium, plastique, noir / plastique, 

transparent

H 465, Ø 75

901034 SALLE

,!0AI6A6-cjiahf!

E27 1x 15 W IP54

wall light; aluminium, plastic, black / plastic, transparent

Wandleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz / Kunststoff, transparent

Applique; aluminium, plastique, noir / plastique, transparent

H 310, Ø 75, A 30

901033 SALLE

H
 1

1
0

0

Ø 75

H
 4

6
5

Ø 75

A 30

H
 3

1
0

Ø 75

MODERN
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,!0AI6A6-cjicae!

GU10 1x 2,8 W 1x  

250 lm

IP44

wall light; steel, black

Wandleuchte; Stahl, schwarz

Applique; acier, noir

L 65, H 115, A 95

900995 IZZALINI

,!0AI6A6-cjicbb!

GU10 1x 2,8 W 1x  

250 lm

IP44

floor light; steel, black

Stehleuchte; Stahl, schwarz

lampadaire; acier, noir

L 65, H 850, Base: Ø 110

900996 IZZALINI

A 95

H
 1

1
5

L 65

Ø 110

H
 8

5
0

L 65

MODERN
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,!0AI6A6-cjhggf!

2x 2,8 W 840 lm IP54

wall light; cast aluminium, black / glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir / verre, transparent

L 100, H 100, A 100

901064 CALPINO 3

A 100

H
 1

0
0

L 100

MODERN
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901064

IP54



,!0AI6A6-cjhgfi!

2x 2,8 W 840 lm IP54

wall light; cast aluminium, white / glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, blanc / verre, transparent

L 100, H 100, A 100

901063 CALPINO 3

,!0AI6A6-cjhghc!

2x 2,8 W 840 lm IP54

wall light; cast aluminium, anthracite / glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, anthrazit / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite / verre, transparent

L 100, H 100, A 100

901065 CALPINO 3

,!0AI6A6-cjhgij!

2x 2,8 W 840 lm IP54

wall light; cast aluminium, auburn / glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, rostbraun / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, brun rouille / verre, transparent

L 100, H 100, A 100

901066 CALPINO 3

A 100

H
 1

0
0

L 100

A 100

H
 1

0
0

L 100

A 100

H
 1

0
0

L 100

MODERN
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,!0AI6A6-cjibgh!

E27 1x 15 W IP44

pedestal light; stainless steel, auburn / plastic, black-transparent

Sockelleuchte; Edelstahl, rostbraun / Kunststoff, schwarz-trans-

parent

luminaire pour socle; acier inoxydable, brun rouille / plastique, 

noir transparent

H 450, Ø 75, Base: Ø 115

900986 HELSINKI

,!0AI6A6-cjibhe!

E27 1x 15 W IP44

floor light; stainless steel, auburn / plastic, black-transparent

Stehleuchte; Edelstahl, rostbraun / Kunststoff, schwarz-trans-

parent

lampadaire; acier inoxydable, brun rouille / plastique, noir 

transparent

H 1100, Ø 75, Base: Ø 115

900987 HELSINKI

,!0AI6A6-cjibfa!

E27 1x 15 W IP44

wall light; stainless steel, auburn / plastic, black-transparent

Wandleuchte; Edelstahl, rostbraun / Kunststoff, schwarz-trans-

parent

Applique; acier inoxydable, brun rouille / plastique, noir trans-

parent

H 400, Ø 75, A 165

900985 HELSINKI

Ø 115

H
 4

5
0

Ø 75

Ø 115

H
 1

1
0

0

Ø 75

A 165

H
 4

0
0

Ø 75
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EN BOUNDLESS FREEDOM

Experience boundless freedom with our battery-powered table lamps. Our lights 
provide atmospheric lighting without the hassle of cables. With long battery life 
and stylish design, they bring a unique ambiance to any room or garden. Indulge in 
unrestricted enjoyment of light and immerse yourself in a world full of brightness 
and flexibility.

DE GRENZENLOSE FREIHEIT

Entdecken Sie die grenzenlose Freiheit mit unseren Akkutischleuchten. Unsere 
Leuchten sorgen für stimmungsvolles Licht ohne lästige Kabel. Mit langer Akkulauf-
zeit und stilvollem Design bringen sie einzigartige Atmosphäre in jeden Raum oder 
Garten. Erleben Sie ungebundenen Lichtgenuss und tauchen Sie ein in eine Welt 
voller Helligkeit und Flexibilität.

FR LIBERTÉ SANS LIMITES

Découvrez la liberté sans limites avec nos lampes de table à batterie. Nos lampes 
offrent un éclairage d’ambiance sans les tracas des câbles. Avec une longue durée 
de vie de la batterie et un design élégant, elles apportent une ambiance unique 
dans n’importe quelle pièce ou jardin. Profitez d’un plaisir de lumière illimité et 
plongez dans un monde plein de luminosité et de flexibilité.

BATTERY-POWERED 
TABLE LUMINAIRES
AKKUTISCHLEUCHTEN 

LAMPES DE TABLE À BATTERIE

BATTERY-POWERED TABLE LUMINAIRES
40



PONENTE

42

SINGLE 

CHARGING PAD

43

MULTI CHARGING 

PAD

43

PICCOLA

45

MEGGIANO

47

CABOZO

48

HUESA

49
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Ø 65

H
 2

0
0

Ø 160

Ø 65

H
 2

0
0

Ø 160

Ø 65

H
 2

0
0

Ø 160

,!0AI6A6-cjhifg!

2 W 200 lm

IP44

Li-ion 2200 mAh

table light; steel, white / glass, white

Tischleuchte; Stahl, weiss / Glas, weiss

luminaire de table; acier, blanc / verre, blanc

H 200, Ø 160, Base: Ø 65

900982 PONENTE

,!0AI6A6-cjhigd!

2 W 200 lm

IP44

Li-ion 2200 mAh

table light; steel, black / glass, black-transparent

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, schwarz-transparent

luminaire de table; acier, noir / verre, noir transparent

H 200, Ø 160, Base: Ø 65

900983 PONENTE

,!0AI6A6-cjhiha!

2 W 200 lm

IP44

Li-ion 2200 mAh

table light; steel, black / glass, white

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, weiss

luminaire de table; acier, noir / verre, blanc

H 200, Ø 160, Base: Ø 65

900984 PONENTE

PONENTE

Compatible with charging stations 901093 and 901094.

Kompatibel mit Ladestationen 901093 und 901094.

Compatible avec les stations de charge 901093 et   901094.

BATTERY-POWERED TABLE LUMINAIRES
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Ø 77

H
 1

7

B 320

L 
5
1
8

,!0AI6A6-cjhidc!

accessory; black

Zubehör; schwarz

Accessoires; noir

H 17, Ø 77

901093 SINGLE CHARGING PAD

,!0AI6A6-cjhiej!

accessory; black

Zubehör; schwarz

Accessoires; noir

L 518, B 320, H 35

901094 MULTI CHARGING PAD

901093

Wireless charging simplifies cable management.

Kabelloses Aufladen vereinfacht das Kabelmanagement.

La recharge sans fil simplifie la gestion des câbles.

901094

Wireless charging of up to 6 luminaires possible. Several Multi Charging Pads can be 
plugged together to charge even more luminaires at the same time. 

Kabelloses Aufladen von bis zu 6 Leuchten möglich. Mehrere Multi Charging Pads 
können aneinander gesteckt werden, um noch mehr Leuchten gleichzeitig zu laden.

Possibilité de recharger jusqu’à 6 luminaires sans fil. Plusieurs Multi Charging Pads 
peuvent être branchés les uns aux autres pour charger encore plus de luminaires en 
même temps.

BATTERY-POWERED TABLE LUMINAIRES
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,!0AI6A6-chhhjh!

2 W 200 lm

IP54

Li-ion 2200 mAh

table light; steel, dark bronze / plastic, white

Tischleuchte; Stahl, bronze dunkel / Kunststoff, weiss

luminaire de table; acier, bronze foncé / plastique, blanc

H 280, Ø 130, Base: Ø 70

900924 PICCOLA

,!0AI6A6-chhiad!

2 W 200 lm

IP54

Li-ion 2200 mAh

table light; steel, black / plastic, white

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire de table; acier, noir / plastique, blanc

H 280, Ø 130, Base: Ø 70

900925 PICCOLA

,!0AI6A6-chhhia!

2 W 200 lm

IP54

Li-ion 2200 mAh

table light; steel, brushed brass / plastic, white

Tischleuchte; Stahl, messing-gebürstet / Kunststoff, weiss

luminaire de table; acier, laiton brossé / plastique, blanc

H 280, Ø 130, Base: Ø 70

900923 PICCOLA

PICCOLA

Compatible with charging stations 901093 and 901094.

Kompatibel mit Ladestationen 901093 und 901094.

Compatible avec les stations de charge 901093 et   901094.

BATTERY-POWERED TABLE LUMINAIRES
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,!0AI6A6-cjhgjg!

1x 1,5 W

2600 mAh

RGB+WW

170 lm

IP54

1x 0,8 W Li-ion

table light; plastic, grey / plastic, white

Tischleuchte; Kunststoff, grau / Kunststoff, weiss

luminaire de table; plastique, gris / plastique, blanc

H 320, Ø 150, Base: Ø 125

900978 MEGGIANO

,!0AI6A6-cjhhac!

1x 1,5 W

2600 mAh

RGB+WW

170 lm

IP54

1x 0,8 W Li-ion

table light; plastic, purple / plastic, white

Tischleuchte; Kunststoff, lila / Kunststoff, weiss

luminaire de table; plastique, violet / plastique, blanc

H 320, Ø 150, Base: Ø 125

900979 MEGGIANO

,!0AI6A6-cjhhbj!

1x 1,5 W

2600 mAh

RGB+WW

170 lm

IP54

1x 0,8 W Li-ion

table light; plastic, green / plastic, white

Tischleuchte; Kunststoff, grün / Kunststoff, weiss

luminaire de table; plastique, vert / plastique, blanc

H 320, Ø 150, Base: Ø 125

900981 MEGGIANO

MEGGIANO

Multifunctional battery table luminaires: The head is magnetic and removable, on the bottom of 
the head there is a bracket for hanging. Thus, the luminaires can be used as table luminaires with 
base, as pendants luminaires and as floor luminaires.

Multifunktionale Akkutischleuchten: Der Kopf ist magnetisch und abnehmbar, auf der Kopfunter-
seite befindet sich ein Bügel zum Aufhängen. Somit können die Leuchten als Tischleuchten mit Fuß, 
als Hängeleuchten und als Bodenleuchten verwendet werden.

Luminaires de table à piles multifonctionnelles : La tête est magnétique et amovible, sur la partie 
inférieure de la tête se trouve un étrier pour la suspendre. Ainsi, les luminaires peuvent être utilisées 
comme luminaires de table avec pied, comme luminaires suspendues et comme luminaires de sol.

BATTERY-POWERED TABLE LUMINAIRES
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Ø 110

,!0AC7F9-hfhjeg!

2 W 200 lm

IP44

Li-ion 2000 mAh

table light; plastic, black

Tischleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire de table; plastique, noir

H 370, Ø 110, Base: Ø 70

75794 CABOZO

,!0AC7F9-hfhjdj!

2 W 200 lm

IP44

Li-ion 2000 mAh

table light; plastic, white

Tischleuchte; Kunststoff, weiss

luminaire de table; plastique, blanc

H 370, Ø 110, Base: Ø 70

75793 CABOZO

CABOZO

2 steps height adjustable.

2 Stufen Höhenverstellbar.

Réglable en hauteur sur 2 niveaux.

BATTERY-POWERED TABLE LUMINAIRES
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Ø 95
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Ø 95
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9
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Ø 130

,!0AC7F9-hfhjfd!

3 W 300 lm IP44

table light; plastic, white

Tischleuchte; Kunststoff, weiss

luminaire de table; plastique, blanc

H 290, Ø 130, Base: Ø 95

75795 HUESA

,!0AC7F9-hfhjga!

3 W 300 lm IP44

table light; plastic, black

Tischleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire de table; plastique, noir

H 290, Ø 130, Base: Ø 95

75796 HUESA

BATTERY-POWERED TABLE LUMINAIRES
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EN THE GREEN ALTERNATIVE

Discover everything about the new outdoor lights with high luminosity, classic  

design, and great functionality. Explore their versatile applications and be impressed by 

their impressive light output.

DE DIE GRÜNE ALTERNATIVE

Erfahren Sie alles über die neuen Außenleuchten mit hoher Leuchtkraft, klassischem Design 
und hoher Funktionalität. Entdecken Sie ihre vielfältigen Anwendungsmöglichkeiten und 
lassen Sie sich von ihrer beeindruckenden Lichtleistung überzeugen.

FR LA SOLUTION ÉCOLOGIQUE
 
Découvrez tout sur les nouvelles lampes d›extérieur à haute luminosité, au design  
classique et dotées d›une grande fonctionnalité. Explorez leurs applications polyvalentes 
et laissez-vous impressionner par leur impressionnante puissance lumineuse.

SOLAR
SOLAR 

SOLAR

SOLAR
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OVERVIEW

MARLIANO

52

USIGNI

54

SAMBUCO

54

PANETTIERI

55

SUZZARA

56

SPIANTE

56

CROARA

57

STIAPPA

57

CERRISI

57

DREOLI

58

ALTILIA

59

PANTETE

61

This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfügbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.
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,!0AI6A6-cjhjei!

2,5 W 300 lm

IP44

Li-ion 1800 mAh

solar light; wood, steel, brown / plastic, white

Solarleuchte; Holz, Stahl, braun / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; bois, acier, marron / plastique, blanc

H 240, Ø 210

901087 MARLIANO

,!0AI6A6-cjhjff!

2,5 W 300 lm

IP44

Li-ion 1800 mAh

solar light; wood, steel, brown, black / plastic, white

Solarleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; bois, acier, marron, noir / plastique, blanc

H 240, Ø 210

901088 MARLIANO
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,!0AI6A6-cjhjdb!

2,5 W 300 lm

IP44

Li-ion 1800 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 150, B 150, H 280

901089 USIGNI

,!0AI6A6-cjhjgc!

4 W

RGB+WW

400 lm IP65

solar light; plastic, black

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire solaire; plastique, noir

L 175, B 100, H 375

901069 SAMBUCO
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,!0AI6A6-cjhiih!

6,5 W 860 lm

IP44

Li-ion 1200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 145, H 170, A 30

901085 PANETTIERI

,!0AI6A6-cjhije!

11 W 1500 lm

IP44

Li-ion 1800 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 145, H 170, A 30

901086 PANETTIERI
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,!0AI6A6-cjhjaa!

6 W 800 lm

IP44

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 140, H 140, A 140

901082 SPIANTE

,!0AI6A6-cjhjbh!

6 W 800 lm

IP44

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 140, H 250, A 140

901083 SUZZARA
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,!0AI6A6-cjhjhj!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, anthracite / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, anthrazit / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, gris anthracite / plastique, blanc

L 150, H 150, A 110

901081 CROARA

,!0AI6A6-cjhjce!

6 W 800 lm

IP44

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 120, H 200, A 80

901084 STIAPPA

,!0AI6A6-cjiagi!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 250, H 105, A 300

901079 CERRISI
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,!0AI6A6-cjhjig!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 175, H 210, A 175

901071 DREOLI

,!0AI6A6-cjhjjd!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 175, B 175, H 1035

901072 DREOLI
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,!0AI6A6-cjiaag!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 155, H 200, A 230

901073 ALTILIA

,!0AI6A6-cjiabd!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 155, B 155, H 560

901074 ALTILIA

,!0AI6A6-cjiaca!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

L 155, B 155, H 1060

901075 ALTILIA
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,!0AI6A6-cjiadh!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

H 210, Ø 175, A 230

901076 PANTETE

,!0AI6A6-cjiaee!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

H 650, Ø 175

901077 PANTETE

,!0AI6A6-cjiafb!

5 W 1000 lm

IP65

Li-ion 2200 mAh

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, blanc

H 1150, Ø 175

901078 PANTETE
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EN MAKING IT SPECIAL 

Supplement your personal luminaire range with practical accessories and  

make your everyday life easier.

DE DAS GEWISSE EXTRA 

Ergänzen Sie Ihr persönliches Leuchtensortiment mit praktischem Zubehör  

und erleichtern Sie sich somit Ihren Alltag. 

FR LE PETIT PLUS QUI COMPTE 

Accompagnez votre collection personnelle de lumières par des accessoires  

pratiques et facilitez-vous ainsi votre quotidien.   

ACCESSORIES
ZUBEHÖR 

ACCESSOIRES

ACCESSORIES

62



PARK5
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,!0AI6A6-cjhibi!

IP54

accessory; aluminium, anthracite

Zubehör; Alu, anthrazit

Accessoires; aluminium, gris anthracite

L 100, B 100, H 300

901031 PARK5

,!0AI6A6-cjhicf!

E27 IP44

accessory; aluminium, anthracite

Zubehör; Alu, anthrazit

Accessoires; aluminium, gris anthracite

L 100, B 100, H 500

901032 PARK5

DESIGN

HIGHLIGHT

DETAIL

ACCESSORIES
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PICTOGRAM
PIKTOGRAMME 
PICTOGRAMME
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E14 / C35

E14 / C35f

E14 / D45

E14 / C35f LED

E14 / D45 Halogen

E14 / C35 Halogen

E14 / T22

E14 / C35 Filament

E14 / C37 Filament

E14 / C35f Filament

E14 / C37f Filament

E14 / P45 LED

E14 / P45 Filament

E14 / P50

E14 / ST48 Filament

E14 / ST64 Filament

E14 / T20 LED

E27 / A60

E27 / G90

E27 / QR63

E27 / A60 Halogen

E27 / R63 Halogen

E27 / A60 LED

E27 / A60 Filament

E27 / A65 LED

E27 / A75 Filament

E27 / G45 LED

E27 / G45 Filament

E27 / G80 Filament

E27 / G95

E27 / G95 Filament

E27 / G125

E27 / G95 LED

E27 / G200 Filament

E27 / R63 LED

E27 / ST48 Filament

E27 / ST64 FIlament

E27 / B80 Filament

E27 / BR150 Filament

E27 / DP165 Filament

E27 / E140 Filament

E27 / PS160 Filament

E27 / T30 Filament

E27 / T32 FIlament

G4 / T9

G4 / LT9

G4 / LT14

G9

G9 LED

GU10

GU10 LED

GU10 SMD LED

GX53 / LF75

LED board / LED Platine / LED bord

MR16

MR16 LED

R7s / 78mm

R7s / 118mm

R7s / 78mm LED

R7s / 118mm LED

BULBS / LEUCHTMITTEL / AMPOULES

LED

2G7

2G11

2GX13

E14

E27

G4

G5

G9

G10Q

G13

G23

G53

GU5,3 / MR16

GU10

GX53

GY6,35

R7s

SOCKETS / FASSUNGEN / DOUILLES
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DE Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) 
dargestellt, deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstrom wird 
in Lumen gemessen und gibt die erzeugte Lichtmenge der LED an. 
Je höher der Wert, desto heller das Produkt. Lichtstromangaben 
(Lumen) sind Platinen- bzw. Leuchtmittelwerte.

FR Les couleurs de LED ont représentés sous forme de picto-
grammes, leur flux lumineux directement en dessous. L‘unité de 
flux lumineux est le lumen et il mesure la quantité de lumière 
générée par les LED. Plus la valeur est élevée, plus la lampe est 
lumineuse. Les lumens sont l’unité de mesure de l’intensité lumi-
neuse des ampoules et des panneaux led integrés.

EN The colours of the LED are represented as pictogrammes (see 
below), their luminous flux directly beneath. The luminous flux is 
quoted in lumen and describes the amount of light generated by 
the LED. The higher the value, the brighter is the lamp. Lumens 
are LED boards and are the light measurement value in bulbs.

RGB
RGB
RGB

RGB + white
RGB + weiß
RGB + blanc

RGB+WW

RGB + warmwhite
RGB + warmweiß
RGB + blanc chaud

RGB + coldwhite
RGB + kaltweiß
RGB + blanc froid

RGB+NW

RGB + neutralwhite
RGB + neutralweiß
RGB + blanc neutral

RGB+TW

RGB + tunable white
RGB + tunable white
RGB + tunable white

tunable white
tunable white
tunable white

warm white 
warmweiß
blanc chaud

cold white 
kaltweiß
blanc froid

neutral white
neutralweiß
blanc neutre

LIGHT COLOUR & LUMEN / LICHTFARBE & LUMEN / COULEUR LUMINEUX & LUMEN

incl. cable & plug
inkl. Kabel & Stecker
câble & connecteur inclus

internal dimmer
eingebauter Dimmer
variateur intégré

button switch
Druckknopf
interrupteur de pression

function switch
Funktionsschalter
interrupteur fonction

rocker switch
Wippschalter
interrupteur à bascule

pedal dimmer
Trittdimmer
variateur à pied

pedal switch
Trittschalter
interrupteur à pied

cable switch
Kabelschalter
interrupteur à câble

incl. cable & plug transformer
inkl. Kabel & Stecktransformator
câble & transformateur à prise

remote control
Fernbedienung
télécommande

Day & Night Sensor
Tag & Nacht Sensor
sensor jour & nuit

sensor
Sensor
sensor

swedish plug
Stecker Schweden
connecteur swede

"Touch me" ON/OFF
"Touch me" EIN/AUS
"Touch me" ON/OFF

"Touch me" ON/OFF & dimm
"Touch me" EIN/AUS & Dimmen
"Touch me" ON/OFF & graduable

pull switch
Zugschalter
interrupteur à bascule

Timer - automatic on/off
Zeitschaltuhr - automatisches Ein- & Ausschalten
minuterie - peut être éteint et allumé automatiquement

SWITCHES & SENSORES / SCHALTER & SENSOREN / INTERRUPTEUR & CAPTEURS

incl. battery
inkl. Akku
incl. pile 

BATTERY

incl. battery
inkl. Batterie
incl. pile 

battery specifications
Batteriespezifikationen 
spécifications des piles

beam angle
Ausstrahlwinkel 
angle de rayonnement

corner mount possible
Eckmontage möglich 
montage en coin possible

Colour Rendering Index

cutout (in mm)
Ausschnitt (in mm)
perçage du panneau (en mm)

dimmable with external dimmer
dimmbar mit externen Dimmer
gradable avec un gradateur externe

not dimmable
nicht dimmbar
ne pas graduable

Can be operated via control unit
Bedienbar über Steuergerät 
Peut être commandé par une unité de contrôle

replaceable LED
austauschbare LED
LED remplaçables

kg

loadable in kg
belastbar in kg
chargeable en kg

packaging / delivery unit
Verpackungs- / Liefereinheit 
unité d‘emballage / de livraison

shortable 
kürzbar 
réductible

Voltage
Volt
Voltage

WATT Watt

USB connection 
USB-Anschluss 
Connexion USB

Qi-Charger

FUNKTIONS & COMFORT / FUNKTIONEN & KOMFORT / FONCTIONS & COMFORT

DE Die Schutzklasse gibt an, inwiefern ein Produkt gegen einen elektri-
schen Schlag gesichert ist. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit min-
destens Schutzklasse 1 gesichert, bei höheren Klassen wird das Symbol im 
Infokasten der Leuchte angegeben.

FR La classe de protection indique, dans quelle mesure la lampe est 
protegé contre les chocs électriques. Tous les lampes dans ce catalogue 
sont protegées au moins avec la classe 1 - une classe plus élevée est 

indiquée dans l‘information de la lampe.

PROTECTION CLASS / SCHUTZKLASSE / CLASSE DE PROTECTION

EN The protection class indicates to what extent the lamp is protected 
against electric shock. All lamps in this catalogue are at least protected 
with the protection class 1 - a higher class is specified in the information 
box of the respective lamp.

protection class 1: protective earthing
Schutzklasse 1: Schutzerdung
classe de protection 1: prise de terre

protection class 2: protective insulation 
Schutzklasse 2: Schutzisolierung
classe de protection 2: double isolation ou renforcée

protection class 3: protective low voltage
Schutzklasse 3: Schutzkleinspannung
classe de protection 3: très basse tension de sécurité

DE Der Schutzgrad gewährleistet die Betriebssicherheit von Leuchten. 
Die erste Ziffer des IP Grades beschreibt den Schutzumfang gegen das 
Eindringen von Fremdkörpern, die zweite Ziffer infomiert über den Grad 
des Feuchtigkeitsschutzes. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit min-
destens Schutzgrad IP20 gesichert, bei höheren Graden wird das Symbol 
im Infokasten der Leuchte angegeben.

FR L‘indice de protection assure la sécurité opérationnelle des lumi-
naires. Le premier chiffre indique à quel point la protection est efficace 
contre l’insertion de corps étrangers; le second chiffre indique quant à lui 
le degré de protection par rapport à l’humidité. Tous les luminaires dans 
ce catalogue sont protegés au moins avec l‘indice IP20 – un indice plus 
élevé est indiqué dans l‘information d‘article.

PROTECTION RATING / SCHUTZGRAD / INDICE DE PROTECTION

IP33 IP44 IP54 IP65 IP67

EN The protection rating ensures the operational safety of luminaires. 
The first number specifies the extent of the protection against the ingress 
of foreign bodies; the second number identifies the humidity protection 
grade. All luminaires in this catalogue are at least protected with the 
rating IP20 – a higher rating is specified in the information box of the 
luminaire. 
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All previous catalogues and price lists are no longer valid with the issue of 

this catalogue. Errors, misprints, model and price changes and technical 

modifications are reserved. We deliver based on our terms of delivery and 

payment. Our products comply with the European light norm EN60598. 

Products with the ENEC test mark are conforming to the guide line 2006/95/

EG. Products with additional safety remarks (e.g protection class, IP) are 

identified within the product family with the relevant symbol and number. 

The content of this catalogue is protected under copyright law for EGLO 

Leuchten GmbH. All rights reserved. Our specific written consent must be 

obtained before using any illustrations and texts. The pictures are 4C prints 

and may differ from the original.

The product pictures and ambiences in this catalogue can deviate from 

reality, and they do not necessarily concur with the usual application of the 

product. EGLO does not assume liability for the correctness, completeness or 

the application depiction of the products and/or the product information. 

Design, layout and composition: EGLO GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Pictures: EGLO, Star Trading, Adobe Stock, istockphoto.com

Mit diesem Katalog verlieren alle vorhergehenden Kataloge und Preislisten 

ihre Gültigkeit. Irrtümer, Druckfehler, Modell- und Preisänderungen sowie 

technische Änderungen vorbehalten. Wir liefern zu unseren Liefer- und 

Zahlungsbedingungen. Unsere Produkte entsprechen der europäischen 

Leuchtennorm EN 60598. Produkte mit dem ENEC Prüfzeichen sind konform 

mit der Richtlinie 2006/95/EG. Produkte mit weiteren Sicherheitshinwei-

sen (zB. Schutzklasse, IP) sind mit Symbol und Zahl bei der Produktfamilie 

ausgezeichnet. Der Inhalt dieses Kataloges ist für die EGLO Leuchten GmbH 

urheberrechtlich geschützt. Alle Rechte sind vorbehalten. Bilder und Texte 

dürfen nicht ohne vorherige ausdrückliche, schriftliche Genehmigung  

verwendet werden. Die Abbildungen sind 4C Drucke und können vom 

Original abweichen.

Die Katalogbilder und die gezeigten Darstellungen der Produkte können von 

der Wirklichkeit abweichen und nicht den üblichen Produktanwendungen 

entsprechen. EGLO übernimmt keine Haftung für die Richtigkeit, Vollständig-

keit und Anwendungsdarstellung der Produkte und Produktinformationen.

Gestaltung, Layout und Satz: EGLO GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Bilder: EGLO, Star Trading, Adobe Stock, istockphoto.com

Le présent catalogue remplace tous les catalogues et tarifs précédents. Sous 

réserve d’erreurs, de fautes d’impression, de modification des modèles et de 

changement de prix et de technique. Nous livrons sur la base de nos  

conditions de livraison et de paiement. Nos produits sont conformes aux 

normes européennes EN 60598 et portent le marquage CE. Les produits  

portant la marque ENEC sont conformes à la Directive 2006/95/EG. Les 

produits portant d’autres indications de sécurité (par exemple classe de 

protection, IP) sont identifiés par le symbole et le nombre correspondants 

dans la famille de produits.

Le contenu du présent catalogue est protégé pour la société EGLO Leuchten 

GmbH par un copyright. Tous droits réservés. Toute reproduction d‘images 

et du texte est interdite sans autorisation explicite par écrit préalable. Les 

images sont imprimées en 4C et peuvent différer de l‘original.

Les images des produits et les ambiances dans le catalogue peuvent dévier 

de la réalité et ne sont pas nécessairement en ligne avec l’usage habituel du 

produit. EGLO n’engage pas sa responsabilité sur la justesse des images et 

sur les informations relatives à l’usage pouvant être fait des produits.

Conception, maquette et composition: EGLO GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Images: EGLO, Star Trading, Adobe Stock, istockphoto.com

07-2023

INDEX & LEGEND

72





EGLO Leuchten GmbH
Heil igkreuz 22
A-6136 Pil l
Austria
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